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1. Upozornenia
1.1 Bezpecnostné upozornenia

Pred montazou a samotnym pouzitim si pozorne precitajte pokyny uvedené v tomto
navode. Ak doéjde k poSkodeniu nami predavaného tovaru v suvislosti s jeho nespravnou
instalaciou, nespravnym zaobchadzanim ¢i ak d6jde k mechanickému poskodeniu zo strany
zakaznika, tovar straca narok na jeho bezplatni zaru¢nt opravu, bezplatnu vymenu tovaru
¢i vratenie kupnej ceny vyrobku. Reklamacny narok taktieZ zanikd v tom pripade, ak bola

odstranend plomba ¢i bolo odstranené sériové ¢islo u nami predavaného tovaru.

Nami predavany tovar je NUTNE nechat’ odborne instalovat’ u autorizovanych predajcov
¢i servisnych partnerov konkrétnej znacky. Pri reklamacii, pri ktorej mdme podozrenie, Ze
sa poSkodenie stalo v dosledku jeho instaladcie, budeme pozadovat' doklad o inStalacii

autorizované¢ho servisného partnera konkrétneho vyrobcu.

Nizkonapét'ové zariadenie mdéze montovat a inStalovat iba osoba, ktora ma platné
prisluiné opravnenie podla CSN a disponuje opravnenim autorizovaného servisu danej
znacky automobilu. Neopravnené reklamécie, ktoré su popisané tymto manudlom, budeme
povazovat’ za reklaméciu neopravnentl a budeme si uctovat’ manipulacny a diagnosticky

poplatok.

1.2 Délezité upozornenia

Uistite sa, Ze je pri pouZzivani tohto zariadenia naStartovany motor vozidla.

PouZivanie zariadenia s vypnutym motorom moze viest’ k vybitiu batérie.

e Tento produkt je navrhnuty na prevadzkovanie v miernom a tropickom podnebi,
podla bezpecnostnych poziadaviek IEC 60065 pre audio, video apodobné

elektronické pristroje.

e Zariadenie je ur¢ené na napajanie z automobilu s elektrorozvodom 12 V. Zariadenie

nesmie byt’ pouzité a montované v automobiloch s elektrorozvodom 24 V.

e Neodbornd montdz zariadenia do automobilu moze sposobit’ elektricky skrat ¢i
poskodenie samotného automobilu. V tomto pripade nie je moZzné pozadovat

nahradu Skody za sposobené poSkodenie vozidla.

e Zariadenie nesmiete otvarat’ ani inak opravovat. Zariadenie nesmie mat’ porusenu

plombu. Inak zaruka straca platnost’. V tomto pripade hrozi poskodenie samotného
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automobilu a nie je mozné pozadovat’ nahradu Skody za spdsobené poskodenie

vozidla.

e Zariadenie musi byt opravené/servisované iba v autorizovanom servise, ktory ma

CSN certifikacie na opravu tychto zariadeni.
e Zaruka na zariadenie pre koncového uzivatel’a je zdkonna na tizemi CR.

e Zariadenie nie je uréené na pouzivanie na pozemnej komunikacii v dosledku rizika

dopravnej nehody.

e Ak zariadenie nebude fungovat spravne, obratte sa na autorizované¢ho predajcu

alebo servisné stredisko.

e Nepouzivajte zariadenie v extrémnych teplotnych podmienkach., t. j. ak teplota vo
vozidle klesne pod -20 °C alebo presiahne 70 °C. Pri tychto podmienkach hrozi
prehriatie ¢i zamrznutie zariadenia. Nasledne hrozi poSkodenie zariadenia ¢i jeho
poziar. Pri vypnutom zariadeni dbajte na to, aby sa v tychto extrémnych

podmienkach pristroj neprehrieval.

e Pri pouzZivani kamery sa presvedCte, ze v blizkosti automobilu je volny priestor,

pretoze sa snimka kamery moZe zablokovat, a to moZze viest’ k nehode.

e Zaznam z kamery je iba ilustracny a slizi ako doplnok pri jazde, nie ako nahrada za

pohl’ad do zrkadiel ¢1 pred vozidlo.

e Zaznam z kamery moze skresl'ovat’ pohl'ad pred autom. Pri jazde sa nepozerajte do

obrazovky a nespoliehajte sa na pohl'ad z kamery.

Poznamka: Dizajn aj funkcie pristroja s neustéle zlepSované. Vyrobca si vyhradzuje pravo

na zmeny bez predchédzajiiceho upozornenia.

2. Predstavenie produktu

Poznidmka: Nasledujuce obrazky sliizia iba na ilustraciu. Riad'te sa prosim skutocnym

vyrobkom.
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VzhPad

1 Nedotykovy displej

2 Funkéné tlacidla

Indikator 3 4 Objektiv

5 Odnimatelna 3M

USB-C port pre zadnu kameru 6 lepiaca zakladna

USB-C port na napajanie 7

8 Mikrofon

9 Slot na pamatovu
kartu MicroSD
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2.2 Funkéné tlacdidla

- To_

(P )

Album «——— Prepnut kameru (dvojkanalovy rezim)
Zapnut'/ Vypn(t obrazovku (jednokanalovy rezim)
. Reset: Stlacte a podrzte 6 sekind
Nastavenia
Nahravanie

Reset: Podrzte tlacidlo reset 6 sekund.

2.3 Sprievodca svetelnym indikatorom

Zapnut'/ Vypnat

Indikator

Stav systému

Nesvieti

Nahrévanie / parkovaci rezim (rezim

spanku)

Pulzujuica cCervena

Parkovaci reZim (reZzim ¢asozbern¢ho

nahravania / bezné nahravanie)

3. Pokyny na inStalaciu
3.1 InStalacia pamit’ovej karty

VloZenie pamiitovej karty

Najprv sa uistite, Ze palubna kamera nie je zapnutd. Zasuiite pamatovi kartu do polovice

(riad’te sa vzorom vytlacenym na doske vedl’a slotu na pamitova kartu) a pomocou nechtu

alebo vystvacieho $pendlika zasuiite kartu uplne dovnutra, kym nezacvakne a nezaisti sa na

mieste.
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Poznamka: Nasledujuce obrazky slizia iba na ilustraciu. Riad’te sa prosim skuto¢nym

vyrobkom.
Vybratie pamitovej karty

Ak chcete pamétova kartu vybrat’, jemne zatlacte na jej okraj smerom dovnutra, kym

nezacvakne a nevysunie sa, a potom ju jednoducho vytiahnite zo slotu.

Poznamka:

e Pamidtovh kartu si prosim zaklpte samostatne a uistite sa, Ze pouzivate

originalnu kartu Micro-SD s kapacitou az 512 GB.

e Pred prvym pouzitim prosim naformatujte pamétovu kartu, aby ste predisli

chybam a zaistili plynula prevadzku.

e Nevyberajte pamétovu kartu, ak je palubnd kamera zapnuta.

3.2 InStaldcia palubnej kamery

Palubnu kameru je mozné zapojit' a napajat’ tromi nasledujicimi spdsobmi. QR kod

nizSie obsahuje videonavod na instalaciu.
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3.2.1 Napajanie zo zasuvky zapal’ovaca

Zasunte autonabijacku do zasuvky zapalovaca a prepojte autonabijacku s palubnou
kamerou napdjacim kéblom. VicSina napdajacieho kébla bude schovand v plastovom
Calineni vozidla a mala Cast’ zostane v interiéri viditelnd. Tento spdsob zapojenia je

jednoduchy a 'ahko vykonatel'ny.
Krok 1: Ocistite predné celné sklo

Ocistite predné celné sklo Cistou médkkou handrickou, aby sa lepiaca zakladiia mohla

pevne prichytit’.
Krok 2: Zapnite palubni kameru

Po zasunuti autonabijacky do zasuvky =zapalovaca prepojte palubnu kameru

s autonabijackou priloZenym napdjacim kablom USB-C.

Po naStartovani vozidla sa palubna kamera automaticky spusti, ozve sa tvodné zvukové

upozornenie ,,Hello, DDPAI* a palubnd kamera za¢ne nahravat’.
Krok 3: Urcite polohu inStalacie palubnej kamery a upravte uhol objektivu

1. Na pripojenie palubnej kamery k mobilnému telefonu sa prosim riad’te kapitolou 4
Pripojenie k aplikacii. Potom spustite aplikaciu, prejdite do zobrazenia sucasného
nahravania v aplikacii DDPALI a tuknite na ,,Device Settings* > ,,ADAS intelligent
assistance reminder >, Adjust ADAS installation position®.

33 - -0 EIR NG e SRR UG 350 1R RWED

Device + ¢ Devicesettings < ADASinteligent assistant remi.

Speaker volume

Power on tone ®
£ Advanced Driver Assistance
a @

| & systems

| ADAS intelligent assistant reminder

AL265 video encoding

= = e

st ADAS installation position

Recording resolution

Photo distortion correction
Service and Microphone recording
Delete the device Timestamp

o) a 0] Display speed ®

2. Zvolte ,,Go to live preview* > ,Enter live preview* a vstipte do kalibracného
rozhrania. Potom sa zobrazia pokyny na obrazovke, ktoré vdm pomoézu s instalaciou

a podl'a ktorych urcite polohu instalacie palubnej kamery.
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330 W BONT Y

< Installation location adjustment

About to enter the real-time
preview interface, please

according to the auxiliary line,
and the calibration will be
reset automatically after the
adjustment is completed

adjust the installation position I Check the angle to find the paste location

it is recommended to park the car next to a straight
oad and look straight ahead in the car

Cancel Go to live preview

Enter live preview

3. Po dokonceni instalacie tuknite na ,,Calibration completed®.

330 - - @ BONR %l ED
£ Adjust screen

Check the angle to find the paste location

e pitch angle of the device lens up
horizontal auxiliary

h the direction in front of

you The ring line on the ground plane

coincid

the viewing angle, this position is
tallation position.

Calibration completed

Krok 4: Upevnenie palubnej kamery

1. Po urceni inStala¢nej polohy palubnej kamery nalepte na toto miesto elektrostatickt

nalepku.

Odlupnite foliu z 3M lepiacej pasky na zékladni zariadenia a prilepte zakladiu
doprostred elektrostatickej nalepky.

11
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Poznamka: Pri lepeni 3M lepiacej pasky, ktord je jednorazovd, venujte pozornost
smeru a polohe. Pred nalepenim sa prosim uistite, ze je natoCenie zdberu palubnej kamery

spravne.
Krok 5: Zapojenie kabelaZe

Ako je znazornené na nasledujicom obrazku, ved’te napdjaci kébel od zasuvky
zapalovaca k miestu upevnenia palubnej kamery apomocou montdznej packy kabel

schovajte do plastového ¢alunenia vozidla.

Poznamka: Zasuvka zapalovaca moze byt vo vasom aute umiestnend inde. VysSie

uvedeny obrazok sluzi iba na orientaciu.

3.2.2 Pripojenie k poistkovej skrini (vyZaduje sa siprava Hardwire Kit na

pevné zapojenie do poistkovej skrine)

Tento spdsob zapojenia zaistuje v aute Cisty a uhladny vzhlad a zaroveil umoziuje
funkciu parkovacieho reZimu. Proces zapojenia je vSak zlozity. Aby nedoslo k poskodeniu
vozidla v dosledku nespravnej manipuldcie, odporu¢ame nechat’ insStalaciu vykonat

v odbornom autoservise.
Poznamka: Stupravu na pevné zapojenie je nutné zakupit’ samostatne, pripadne zakupit’

balenie, ktoré obsahuje redukény kébel (step-down).

3.2.3 Pripojenie k rozhraniu OBD (vyZaduje sa napajaci kabel OBD)

Tento sposob zapojenia je I'ahko vykonatelny a takisto umoziuje funkciu parkovacieho

rezimu.

Krok 1: Zasuiite konektor USB-C napéjacieho kabla OBD do portu USB-C palubnej
kamery.

Krok 2: Druhy koniec napajacieho kdbla OBD pripojte k rozhraniu OBD vozidla.

12
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OBD

Poznamka:

e Napdjaci kdbel OBD je nutné zakupit’ samostatne, pripadne zakupit’ balenie,
ktoré napajaci kabel OBD obsahuje.

e Umiestnenie rozhrania OBD sa u jednotlivych modelov vozidiel lisi. Vyssie
uvedeny obrazok sluzi iba na orientaciu.

3.3 Pripojenie zadnej kamery (volitel'né)

Krok 1: Ocistite zadné sklo (pribliznd poloha insStalacie zadnej kamery je znazornena
na obrazku nizsie).
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Krok 2: Zarovnajte rovny koniec konektora s vystupkom (Sipka na kabli smeruje k bodke)
a zasunte ho uplne dovnutra.

i-,
W

Krok 3: Pri vypnutom zariadeni zarovnajte zahnuty koniec konektora s vystupkom

portu ,,D-CAM* a zasuiite ho Uplne dovnutra.
Poznamka: Uistite sa prosim, Ze je napdjaci kabel Gplne zasunuty do konektora.

Krok 4: Ved'te napijaci kabel zadnej kamery od palubnej kamery k zadnej kamere;

vedenie kabla je znazornené na obrazku vyssie.

Krok 5: Odlupnite ¢erventl kryciu foliu lepiacej pasky, upravte zorny uhol zadnej

kamery a potom zadnt kameru pripevnite na vnatornu stranu zadného skla.

Poznamka: Uistite sa, Ze objektiv mieri na zadné sklo.
4. Pripojenie k aplikacii

Poznamka: Vzhl'adom na to, Ze je aplikécia neustdle aktualizovana, sa skuto¢ny postup
moze od nasledujuceho popisu mierne liSit. Pripojte prosim svoje zariadenie k telefonu
podl'a pokynov v aplikacii DDPAL

4.1 Stiahnutie aplikacie

Naskenujte prosim nizSie uvedeny QR kod alebo vyhladajte ,,DDPai* v Google Play
Store (Android) alebo App Store (10S) a stiahnite si aplikdciu DDPALI.
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4.2 Pripojenie cez Bluetooth

Krok 1: Zapnite zariadenie a postupujte podla pokynov na obrazovke, ako je

znazornené na obrazku nizSie.

Language (1/16 Settings

/4 /18
19 :35

4G Feature Brief

Krok 2: Zapnite palubni kameru a na mobilnom telefone zapnite Bluetooth.

2559 W08 2 4 6D
< Bluetooth ®
Bluetooth

Received files

PAIRED DEVICES

Air Pro2
63 cte
£ JBLTUNES520BT 3
Q Pro 6S ©S3
AILABLE DEVICES
[0 oPPORenot 56

£9 RK3326Smmk

(J DDPaiMac mini
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Krok 3: Spustite aplikdciu DDPAI a t'uknite na ,,Device* > ,,+ Add a device*.

Krok 4: V zozname néajdenych zariadeni Bluetooth vyberte aktudlny nazov zariadenia
(DDP1EXXXX).

DDP1989DD DDP10BED4

Pair Pair

Krok 5: Stlatenim potvrdzovacieho tlacidla uplne vpravo na zariadeni udelte

opravnenie.

DDP1EO740

ywtho

16
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Pozndmka: Ak sa zariadenie Bluetooth nepodari ndjst, tuknite na ,Rescan®
a vyhladajte zariadenie Bluetooth znova.

ovice without scree evice with scree

< )

Poznamka:
e Zariadenie je mozné cez Bluetooth pripojit’ vzdy iba k jednému telefonu.

e Ak chcete pripojit' iny telefon, vypnite prosim Bluetooth na aktudlne
pripojenom telefone, odoberte zariadenie z aplikacie, alebo zariadenie

resetujte, aby sa mohol cez Bluetooth pripojit’ iny telefon.

Po uspesnom pripojeni cez Bluetooth je potrebné pripojit’ sa ku kamere cez Wi-Fi, aby
ste mohli zobrazit’ album zariadenia, upravovat’ nastavenia alebo vstlpit' do nahl'adového

rozhrania.
Pre telefony iPhone:

Krok 1: Tuknite na ,,Go to connection® > ,, WLAN*,

17
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DDPAAI

17:018 1. 56 @
Settings
iPhone Not Backed Up @

m Franky 8 AirPods

Airplane Mode

About to go to the system
WiFi page WLAN

You need to connect to WiFi to Bivetooth on
enter the operation. Click the
button below to go to the W Cellular
system WiFi page to connect.

Personal Hotspot off

WIFI: DDPAI_290_Master_X VPN

*WiFi password has been copied
automatically

Notifications

a Sounds & Haptics

Focus

Screen Time

@ General

a Control Center
€D oisplay & Brightness

@ rome : i

Krok 2: Vyberte aktudlne zariadenie (napriklad ,,DDPAI Z90 Master XXXX*). Heslo
vloZte priamo do editacného pol’a, alebo ho zadajte ru¢ne (predvolené: 1234567890). Potom

t'uknite na ,,Join®.

< Settings WLAN Edit
DDPAI-HYS2 a=0
Cancel Enter Password
DDPAI-office a=0 TS
DDPAI-TEST-2.4G a=0 Password
DDPAI_MINI2X_4627 a=0
DDPAI_MINI2X_7DA1 a=0
DDPAI_MINI2X_7E67 a= 0
DDPAI_MINI2X_81EB 8=0
DDPAI_Mini3_A9EA a0 »
DDPAI_RANGER_0065 O]
DDPAI_RANGER_M1_9190 =0
DDPAI_Z60_87E9 a=0
DDPAI_Z60_8909 [NO)
DDPAI_Z90_Master_XXXX a0
DDPAI_Z60_B5A6 a0
DDPAI_Z60_BED4 a0
GEELY a0
HUAWEI-TX4FZY a0
HUAWEI-TX4FZY_5G 8=0

Pre telefony s Androidom:

Ak je funkcia Wi-Fi bezne zapnutd, systém sa pripoji automaticky a uzivatel’ nemusi

pripojenie vykonavat’ ru¢ne.

Poznamka: Ak sa pripojenie cez Bluetooth nepodari, mézete palubnti kameru pripojit’

aj pomocou vstavanej funkcie Wi-Fi.
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1. Spustite aplikdciu DDPAI, prejdite na stranku ,,Device, tuknite na ,,+ Add
a device®, prejdite do rozhrania ,,Choose your device* a potom t'uknite na ,,Device

with screen®.

440 BN R il GD4 440 BON T Sl G4

De!h:e Local album < Clio6ss your device
10 Scanning for nearby Bluetooth
devices
Sports riding camera

RANGER riding RANGER M1
camera

Car Recorder

Device without screen Device with screen

Rearview mirror

2. Tuknite postupne na ,,Next* >, Connect to Wi-Fi* a zobrazi sa ndjdend Wi-Fi siet’

palubnej kamery.

16:07 ® 16:07 =

xxxxxxx

Keep your phone within 2m of your device
and connect to Wi-Fi:

) ) DDPAI_XXX_XXX

Install the device and power it on Wi-Fi initial password: 1234567890

Next Connect to Wi-Fi

. .

e Pre telefony iPhone: Po vstupe do rozhrania ,,Settings* vyberte ,, WLAN* >
»DDPAI Z90 Master XXXX*“, zadajte predvolené heslo (1234567890)

a tuknite na ,,Join®.
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17:01 56 @

Settings
iPhone Not Backed Up (1]

m Franky % AirPods

m o,
g Airplane Mode

a WLAN

[ 3
@ ceiuar

Personal Hotspot

8 v~
3 notifications

€D sounds & Haptics

Focus
B screenTime

B ceneral

B control center

a Display & Brightness

B rome Scsensdoaiibao.

e Pre

telefony
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17:028 2

< Settings WLAN

DDPAI-HYS2
DDPAl-office
DDPAI-TEST-2.4G
DDPAI_MINI2X_4627
DDPAI_MINI2X_7DA1
DDPAI_MINI2X_7E67
DDPAI_MINI2X_81EB
DDPAI_Mini3_A9EA
DDPAI_RANGER_0065
DDPAI_RANGER_M1_9190
DDPAI_Z60_87E9

DDPAI_Z60_8909

DDPAI_Z90_Master_XXXX

DDPAI_Z60_B5A6
DDPAI_Z60_BEDA
GEELY
HUAWEI-TX4FZY

HUAWEI-TX4FZY_5G

s Androidom:

a=0@®
a= 0
80

V zozname

Cancel Enter Password D
‘ Password |
Wi-Fi  sieti  vyberte

»~DDPAI Z90 Master XXXX*, zadajte predvolené¢ heslo (1234567890)

a tuknite na ,,Connect®.

442

b4

X

Select a device

UDPAI_KANGEK_M1_Y1YU

BON T Gl G2+

O

¢ DDPAI_RANGER_M1_91D0 =
¢ DDPAI_RANGER_M1_951A =
¢ DDPAI_Z45_8BC3 =
¢ DDPAI_Z60_6C8C =
© DDPAI_Z60_6DF0 =
¢ DDPAI_Z60_6F30 =
¢ DDPAI_Z60_87E9 =
¢ DDPAI_Z60_8839 =
¢ DDPAI_Z60_8909 =
® DDPAI_Z90_Master_XXXX =
¢ DDPAI_Z60_B5A6 =
¢ DDPAI_Z60_BED4 =
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5. Predstavenie rozhrania zariadenia
5.1 Popis rozhrania zariadenia
5.1.1 Uvodn4 obrazovka

Po zapnuti zariadenia sa zobrazi ivodna obrazovka. Postupujte prosim podl'a pokynov

na obrazovke. Podrobnosti o pripojeni k aplikacii najdete v kapitole 4 Pripojenie k aplikacii.

Settings

/4 /18
19 : 35

4G Feature Brief

Beginner’ sguide
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5.1.2 Domovska obrazovka

Po zapnuti zariadenia vstapite priamo do hlavného rozhrania zariadenia, ktoré sa sklada

z horného stavového riadka, oblasti ndhl'adu v redlnom c¢ase a oblasti funk¢énych tlacidiel.

1 |o‘u» TRl Sl S NS ©|

1. Stavovy riadok: Zobrazuje stav nahrdvania, datum a cas, stav signalu 4G, stav

prepojenia nlink, GPS, stav zdznamu zvuku a d’alSie informacie.

2. Oblast' ndhl'adu v redlnom Case: Prehrava video, ktoré palubna kamera zaznamenava

v realnom Case.

3. Oblast’ funkénych tlacidiel: Stlacenim prislusného funkéného tlacidla vstipite do
albumu alebo nastaveni, zapnete €i vypnete nahrdvanie, zapnete €i vypnete

obrazovku alebo prepnete kameru.

5.1.3 Rozhranie nastaveni

Stlac¢enim tlacidla @ (,,Settings*) v hlavnom rozhrani vstapite do rozhrania nastaveni,

kde mozete nastavit’ rdzne parametre kamery.

Settings(1/8)

Mg ®

Video
settings

«

22



DDPAAI

NAVOD NA POUZITIE
DDPAI 290

5.1.4 Rozhranie albumu

Stlacenim tlac¢idla E (,,Album®) v hlavnom rozhrani vstupite do albumu zariadenia,

kde si modzete prezriet’ vsetky videosubory a obrazové subory zaznamenané palubnou

kamerou.

Album(1/3)

™ -

Common Video

Prieéinok

Popis

Common Video

Vsetky bezne nahrané videosubory sa

ukladajt do priecinka ,,Common Video*.

Emergency Video

Ked’ je palubné kamera v prevadzkovom
stave a deteguje naraz (napriklad prudké
brzdenie alebo néraz vozidla), spusti
vyhotovenie fotografie a vytvori nadzova
fotografiu a stvisiace nidzové video. Tieto
subory sa ukladaji do prieCinka ,,Emergency
Video*.

Snapshot Video

Ked’ do mikrofonu palubnej kamery poviete
,» Lake photo®, ulozi sa vyhotovena fotografia
a suvisiace kratke video do prie¢inka
,»Snapshot Video™.
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5.2 Popis ikon zariadenia

Oblast’ zobrazenia Ikona Vyznam

@ il Nahravanie

Wi-Fi je zapnuta

Wi-Fi je vypnuta

RS Zadna kamera je pripojena

Zadna kamera nie je pripojena

RA Chyba zadnej kamery

Horna stavova REC Neprebieha nahravanie

oblast’ .. . o
Nie je vlozena pamétova karta

A Chyba uloziska

Hpedilrnndliysl | Datum a ¢éas

Signal 4G

) Prepojenie prebehlo uspesne

Urcovanie polohy GPS (ikona blikd) /
Urcenie polohy GPS prebehlo uspesne (ikona

svieti)

A Album

(o) Nastavenia

Oblast’ funkénych Nahravanie je zapnuté

tlacidiel Nahrévanie je vypnuté

1y

Prepnutie kamery

0 Vypnutie/zapnutie obrazovky
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6. Predstavenie funkcii

Poznamka: Vzhl'adom na priebezné aktualizicie a vylepSovanie aplikacie sa skuto¢ny
postup mdze od nasledujiceho popisu mierne lisit’. Riad’te sa prosim skutocnymi pokynmi
v aplikacii.

6.1 Funkcia videa

6.1.1 NahPad videa

Metoda 1: Nahl’ad videa na zariadeni

Metoda 2: NahPad videa v aplikacii

Po tspesnom pripojeni aplikéacie k palubnej kamere vstupte do zobrazenia sti¢asného
nahrdvania, tuknite na I (,,Landscape Preview*) alebo otocte mobilny telefén vodorovne
(je nutné mat’ zapnutt funkciu automatického otacania telefonu) a Zivy obraz sa automaticky

prepne do celoobrazovkového rezimu.

Poznamka: V tomto momente ide o ndhl'adova kvalitu. Na zobrazenie v HD kvalite je
potrebné subor stiahnut’.

6.1.2 Prehravanie videa

Metoda 1: Prehravanie videa na zariadeni

Stlagenim tlacidla [A (,,Album*) vstupte do rozhrania albumu a vyberte videosubor,
ktory chcete prehrat’.
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Metoda 2: Prehravanie videa v aplikacii

1. PouspeSnom pripojeni aplikacie k palubnej kamere vstipte do zobrazenia suc¢asného

nahravania.
2. Potiahnutim posuvnika vyberte po¢iatocny bod ¢asu na zobrazenie.

3. Tuknite na ndhl'adovy obrazok alebo pockajte 5 sekund, aby sa spustilo prehravanie

zaznamenaného videa.

V Casozbere sa nachadzaju farby, ktoré urcuju typ videa, podl'a tabul’ky nizsie.

Farby ¢asozberu Popis

Video bolo spustené mimoriadnou

- udalost'ou (napriklad prudkym brzdenim

alebo narazom vozidla)

Video bolo zaznamenané v rezime

parkovacieho sledovania

6.1.3 Stiahnutie videa

Metoda 1
1. Potiahnutim posuvnika vyberte pociato¢ny bod €asu na stiahnutie.
2. Tuknutim na & vstupte do rozhrania stahovania.

3. Tuknite na ,»Complete* na dokonCenie stahovania. Stubor bude uloZeny do

miestneho albumu a je mozné ho zdiel'at’ a mazat'.
Poznamka: Dizka kazdého videa je od 5 sektind do 3 minut.

Metoda 2

1. Tuknite na v rozhrani ,,Device®.
2. Podrzte subor videa/fotografie, ktory chcete stiahnut’, ¢im vstapite do stavu vyberu.

3. Vyberte subor videa, ktory chcete stiahnut’, a tuknite na ,,Download*.

6.2 Fotografovanie

Tato palubna kamera podporuje nasledujuce rezimy fotografovania:

e Fotografovanie pri detekcii ndrazu: Palubnd kamera automaticky vyhotovi

fotografiu, len ¢o deteguje naraz alebo prudké brzdenie vozidla.
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e Hlasové fotografovanie: Povedzte ,,Take photo* do mikrofonu palubnej

kamery.

e Fotografovanie dialkovym ovladanim (vyzaduje sa bezdrotové dialkové
ovladanie): Stlacenim bezdrotového dialkového ovladania vyhotovite
fotografiu aktuadlnej dopravnej situacie. Podrobny postup najdete v kapitole
6.8 Dial'kov¢ ovladanie.

Pozniamka: Fotografovanie pri detekcii narazu a hlasové fotografovanie vytvoria
s vyhotovenim fotografie aj suvisiace video (predvolena dizka 10 sekund). Fotografie

a suvisiace vided budu ulozené v karte ,,Snap*“/,,Emergency* v rozhrani ,,Device Album*.

6.2.1 Zobrazenie albumu zariadenia

Metéda 1: Stlacenim tlagidla LA (,, Album®) vstipte do albumu zariadenia a prezrite si

fotografie alebo videa.

Metoda 2: Po pripojeni palubnej kamery k mobilnému telefonu spustite aplikaciu
DDPAI. Tuknite na ,,Device Album® v rozhrani , Device® a mdzete si prezriet fotografie

a vided vyhotovené palubnou kamerou.

Poznamka: Subory videi a fotografii st ulozené v paméti palubnej kamery a nie st
stahované do vasho mobilného telefonu. Pripojte prosim palubni kameru k mobilnému
telefonu prostrednictvom aplikdcie DDPAI, aby ste tieto stibory mohli prezerat' alebo

stiahnut’ do miestneho albumu.
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6.2.2 Zobrazenie miestneho albumu

Len ¢o su fotografie/videa vyhotovené zariadenim stiahnuté do miestneho albumu
telefonu, presunt sa do uloziska telefonu a je mozné ich prezerat’ aj bez pripojenia k palubne;j
kamere. Spustite aplikaciu a t'uknite na kartu ,,Local Album® v rozhrani ,,Device*. Potom si
mozete prezriet’ fotografie alebo vided stiahnuté do telefonu.

Automatické st’ahovanie suborov snimok / nidzového nahravania:

Po pripojeni zariadenia mdzete zvolit' automatické stahovanie suborov snimok /
nudzového nahravania do miestneho albumu. Spustite aplikaciu, tuknite na ,,Me* > , APP
Settings* a zapnite funkciu ,,Automatically download snapshot files* / ,,Automatically
download emergency files®.

6.3 Parkovaci rezim

Ak zvolite stale napdjanie zo supravy na pevné zapojenie, je mozné zapnut funkciu
parkovacieho rezimu. Po vypnuti vozidla palubnd kamera automaticky prejde do
parkovacieho rezimu. Ak dojde k mimoriadnej udalosti, palubnd kamera automaticky

vyhotovi fotografiu a vytvori siivisiace video. MoZete nastavit’ rezim parkovania a kontrolu

podvybitia batérie.
1. Po pripojeni mobilného telefonu k palubnej kamere spustite aplikaciu a tuknite na
»Device Settings* > | Enter after the vehicle has stalled®.
3:38 a N %@ 1202 - @R BN Gl %
Dexice Local album * £ Device settings
nected Microphone recording Py
Timestamp
Change passw...
Display speed
Common functions Duration of consecutive videos during
shooting
Ibi
200 7
- » Adjust collision sensitivity
S:!\::EZS @ Parkinc itoring
Service Enter after the vehicle
has stalled
® . _—
Service and Parking monitoring duration
Delete the device Vehicle battery protection
(o] (=Y O
Device

2. Vyberte parkovaci rezim.
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Parkovaci rezim: Casozberné nahravanie

Po vypnuti vozidla kamera prejde do casozberného nahravania. Po uplynuti
nastavenej doby prejde do reZzimu spanku. Vypne sa po uplynuti nastavene;j
doby alebo pri zisteni podvybitia batérie. Po vypnuti ju je mozné prebudit’ iba
naStartovanim vozidla.

Ak pocas Casozberného nahravania ddjde k narazu, zariadenie vyhotovi
fotografiu (ndzov stboru zacina na ,,G* a kon¢i na ,,X*) a zaznamena udalost’
narazu (pri d’'alSom naStartovani zaznie zvukové upozornenie), potom prepne
do rezimu bezného nahrdvania a po dvoch minttach nahrévania sa vrati spat

do ¢asozberného nahravania.

V rezime casozberného nahrdvania sa automaticky zapne rezim noc¢né¢ho
videnia (technoldgia AI-ISP), aby boli zdznamy no¢ného parkovania

jasnejsie.

Parkovaci rezim: Bezné nahravanie

Po vypnuti vozidla pokracuje bezné nahravanie. Po uplynuti nastavenej doby kamera

prejde do rezimu spanku. Pri zisteni podvybitia batérie sa vypne. Po vypnuti ju je mozné

prebudit’ iba nastartovanim vozidla.

Parkovaci rezim: ReZim spanku

Po vypnuti vozidla prejde kamera do rezimu spanku. Ak dojde k narazu,
prejde do rezimu prebudeného nahravania, vykond 30 sekind bezného
nahravania a potom pokracuje v rezime spanku. Pri zisteni podvybitia batérie

sa vypne. Po vypnuti ju je moZné prebudit’ iba naStartovanim vozidla.

Ak pocas bezného nahravania dojde k d’alSiemu narazu, vyhotovi sa
fotografia (nazov stiboru za¢ina na ,,G* a kon¢i na ,,L.*); ak narazy pokracuju,
prepne kamera po dvoch minutach beZného nahravania do Casozberného
nahrdvania; ak pocas Casozberné¢ho nahrivania neddjde pocas 30 sekund
k Ziadnemu narazu, vrati sa do rezimu spanku. Ak su udalosti spustané
nepretrzite, Casozberné nahrdvanie pokracuje a doba prevadzky nie je
obmedzena. Na zabranenie vybitiu batérie sluzi ochrana proti podvybitiu

batérie v suprave na pevné zapojenie.

Poznamka: Parkovaci rezim vyzaduje Hardwire Kit na pevné zapojenie (volitené

prislusenstvo).
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6.4 Detekcia narazu a uzamknuté videa

Ked’ je palubna kamera v aktivnom rezime a deteguje naraz (napriklad prudké brzdenie
alebo néraz vozidla), vytvori nidzovu fotografiu a s fiou stivisiace nidzové video a uloZi ich

oddelene. Tieto subory nebudil zmazané funkciou slu¢kového nahrévania.

6.4.1 Nastavenie citlivosti kamery

Cim vys§ia je citlivost palubnej kamery, tym lahiie dojde k spusteniu

fotografovania/nahravania videa.

Cim niZgia je citlivost’ palubnej kamery, tym menej pravdepodobne ddjde k spusteniu

fotografovania/nahravania videa.

Predvolena citlivost’ detekcie narazu palubnej kamery je ,,Medium* a podporuje vyber
citlivosti narazu na siedmich trovniach: ,,High®, ,Medium-high®, ,,Medium®, ,,Medium-

low*, ,,Low®, ,,Off a ,,Custom*.

Vyberte vhodnu citlivost’ snimaca narazu. V mimoriadnych situdciach, ako je néraz
vozidla alebo prudké brzdenie, sa palubnd kamera spusti a vyhotovi snimky, ¢im vytvori
nudzovu fotografiu a video. Ak zvolite ,,Off*, nebudi v mimoriadnych situaciach, ako je
naraz vozidla alebo prudké brzdenie, vyhotovené Ziadne fotografie ani vided. Citlivost’

detekcie narazu palubnej kamery moézete prepnit’ pomocou nasledujticich krokov.

1. Po pripojeni mobilného telefonu k palubnej kamere otvorte aplikdciu, vstipte do

rozhrania ,,Device* a tuknite na ,,Device Settings* > ,,Adjust collision sensitivity*.

3:38 2/ 12i6Y wiIna% @ 1202+ - @AW BN Sl ¥ G2
Device Local album -+ < Device settings
" Microphone recording
Timestamp @
Change passw...
Display speed @
Common functions Duration of consecutive videos during
¢ shooting
b
200 7
s » Adjust collision sensitivity
Device
settings ®
Service Enter after the vehicle
has stalled
Service and Parking monitoring duration
Delete the device Vehicle battery protection
Device

2. Vyberte ,,.Driving / ,,Parking a nastavte vhodnu citlivost’.
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6.4.2 Nastavenie dlzky suvisiacich videi pri snimani

Predvolena dizka savisiaceho videa palubnej kamery je ,,10s* a podporuje 3 moznosti:
L10s“, ,20s¢ a ,30s“. Dizku suvisiacich videi pri snimani moézete nastavit podla

nasledujucich krokov.

1. Po pripojeni mobilného telefonu k palubnej kamere spustite aplikaciu, vstipte do
rozhrania ,,Device a tuknite na ,,Device Settings® > ,,Duration of related videos

during shooting*.
2. Nastavte dizku kratkeho videa podla svojich potrieb.

e 10s: Po detekcii narazu palubnd kamera vytvori nidzové stvisiace video

v dlzke 5 sekund pred okamihom snimania a po flom.

e 20s: Po detekcii narazu palubna kamera vytvori nidzové suvisiace video

v dizke 10 sekund pred okamihom snimania a po fiom.

e 30s: Po detekcii narazu palubna kamera vytvori nidzové stuvisiace video

v dizke 15 sekund pred okamihom snimania a po fiom.

e Off: Po detekcii narazu palubna kamera aj tak vytvori nidzové suvisiace

video v dlzke 5 sekund pred okamihom snimania a po filom.

6.5 Rezim SR

Palubna kamera ma vstavanu funkciu SR, ktord dokéze do nahl'adu v redlnom ¢ase aj do
prehravaného zaznamu vlozit’ udaje o jazde a vytvorit’ tak vynimocné efektné video, ktoré

vam poskytne leps$i vizualny zéazitok.
6.5.1 Zobrazenie efektov SR v realnom c¢ase

1. Ked je palubna kamera pripojena k aplikacii DDPAI, spustite aplikdciu a tuknite na

,Enter Device®; vstapite priamo do nahl'adového rozhrania.

2. V Tavom dolnom rohu nahladovej obrazovky je prepinac ,,SR*. Po jeho zapnuti

mozete na obrazovke sledovat’ efekty SR v redlnom case.
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XXXX

Aktudna Celkova vzdialenost

nadmorska vyska Celkowy cas

Priemerna rychlost Hodnota G senzora
Aktudina rychlost

Maximaina rychlost

Kompas

Prepinac SR

Poznamka: To, Co vidite v nahladovom rozhrani, je efekt SR v redlnom case, nie

vysledny efekt SR.

3. Tuknutim na ,,Data“ si mdZete zobrazit’ podrobné tdaje.

6.5.2 Vytvorenie a zdiel’anie videi SR

1. Tuknite na ,,Device Album* a stiahnite video, ktoré chcete zdielat'.

gveERnEE

< 2025/10/14 08:08:06

Il ooos —ff 0028 2
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2. Potom zapnite prepina¢ ,,SR* v 'avom dolnom rohu obrazovky, aby sa do videa
vlozili idaje SR.

gnecnoe: N il %0 B4

¢ 2025/10/14 08:08:06 [

3. Tuknite na Share. Potom méZete video skratit' a upravit pomocou efektov SR

a hudby na pozadi.

4. Tuknite na Confirm a video méZete zdiel'at’ na platforméch socialnych sieti, ako je
komunita DDPai, WeChat, Facebook atd’.

Pozndmka: Udaje SR slizia iba na orientaciu a ich presnost’ tizko suvisi s miestom
inStalacie palubnej kamery.

6.6 Funkcia GPS

Palubna kamera podporuje funkciu GPS, ktora je v predvolenom nastaveni zapnuta.

Ak je palubna kamera pouzivand vo vonkajSom otvorenom priestore, moze prijimat’
signaly GPS. Po uspesnom uréeni polohy pomocou signalu GPS budi informacie GPS
zaznamenané do nahraného videa. V aplikacii DDPAI si mozete zobrazit’ rozne informacie,

ako je cCas, rychlost, vyska, smer a trasa jazdy.

Poznamka: Prijem signdlu GPS je ovplyvneny v husto zastavanych obytnych

oblastiach, v podzemnych parkoviskach, v tuneloch, pri zatiahnutej oblacnosti a podobne.
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6.6.1 Zobrazenie trasy jazdy a aktuilnej polohy v reidlnom case

1. Ked je palubna kamera pripojena k aplikacii DDPALI, spustite aplikaciu a t'uknite na

»Enter Device®; vstupite priamo do nahl'adového rozhrania.

458 0 o 2N R %l B8

Real-time

2. V nahl'adovom rozhrani t'uknite na Track a mdzete v realnom cCase sledovat’ trasu

jazdy a aktualnu polohu.
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< XXXX ®
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31 Data
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6.6.2 Zobrazenie vSetkych zaznamenanych tras jazdy

Spustite aplikaciu a tuknutim na ,,Me* > ,,Driving Score® si zobrazite vSetky zaznamy

tras jazdy.
No SIM 1:12 AM T No SIM 14:54 -
£ Tracks
°® ; > 0 0 1 9/
.
o o o 100
Driving records More tracks
1/5/2024 10:24 AM-10:42 AM
o o o 100
18 0.0 0.0
Q My messages 2 P ’ ; j . 100
@ App settings -
- 56
o2
® Services and feedback \‘ A \
7‘:’ ‘. T"\*" LOUC
® About DDPai PAU[REERT A
v | Wisst
@Maps e
0.2 45 0.0
@ & 0 Tap or pull up to load more
Me
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Poznamka:

e Skor ako si budete moct’ zobrazit' zdznamy jazd, musite sa do aplikacie
DDPALI prihlasit’.

e Odporacame vstapit’ v aplikacii DDPAI do rozhrania ,,Me*, vybrat’ ,,Me* >
»App Settings* > ,,Advanced Settings* a zapnut’ moznost’ ,,Allow to save the
driving data“. Udaje o jazde sa potom budi ukladat’ do cloudu. Ak neskor
zmenite telefon alebo aplikéciu preinstalujete, bude mozné tidaje o jazde
synchronizovat’.

613 o R % G
< Advanced settings

Allow to save the driving data

Parameters Metric unit (km/h)

6.7 Systém pokrocilej asistencie vodi¢a (ADAS)

Systém pokrocilej asistencie vodi¢a (ADAS) podporuje detekciu zmien dopravnej
situdcie a poskytuje vam upozornenia pri jazde, vratane hlasového upozornenia na rozjazd

vozidla vpredu a na unavu vodica.

6.7.1 Kalibracia systému pokrocilej asistencie vodica (ADAS)

Pri prvom zapnuti funkcie ADAS je nutné vykonat’ kalibraciu, aby sa systém prisposobil

roznym modelom vozidiel.
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Krok 1: Po pripojeni aplikacie DDPAI k palubnej kamere spustite aplikdciu a tuknite
na ,Device Settings“ > ,, ADAS intelligent assistance reminder* > , Adjust ADAS

Installation position®.

330 Q AR RN 621 - ® END Gl GO

De!ice Local album + ¢ Device settings ¢ ADAS intelligent assistant remi ®@

§ contt

Speaker volume

Change passw.
Power on tone ® & Advanced Driver Assistance Ps
Systems

ADAS intelligent assistant reminder I

Common functions

2 Vehicle in front starts - sensitivity!

™ Device recording ki
200 7 s
X A1265 video encoding 5 Fatigue driving

4§4 Adjust ADAS installation position
Device (G
settings Recording resolution

Photo distortion correction

Service
Service and Microphone recording
2
~N
Delete the device Timestamp
(0] a 0] Display speed
e

Krok 2: Zvol'te ,,Go to live preview* > , Enter live preview" a vstupte do kalibracného

rozhrania.
Krok 3: Po dokonceni instalacie tuknite na ,,Calibration completed*.

Poznamka: Aby bola zaistend presnejSia funkcia ADAS, je nutné vykonat novua
kalibraciu ADAS vzdy, ked sa zmeni poloha inStalacie palubnej kamery alebo uhol

objektivu.

6.7.2 Zapnutie funkcie ADAS

Po pripojeni aplikacie DDPAI k palubnej kamere spustite aplikéaciu, tuknite na ,,Device

Settings* a zapnite prepinac ,,Advanced Driver Assistance System*.

3:50 - 20N = Sl @D

< ADAS intelligent assistant remi...  (2)

= Advanced Driver Assistance
Systems

9 Vehicle in front starts - sensitivity’

¢  Fatigue driving

_é. Adjust ADAS installation position

N
NN
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Zapnuté ,,ADAS Intelligent Assistance Mode*: Pri urcitych rychlostiach a za
uréitych podmienok sa spustaju hlasové upozornenia, ktoré pomahaju pri
riadeni. Jednotlivé upozornenia a podmienky ich spustenia st nasledujuce:

Upozornenie na rozjazd vozidla vpredu: Ak zariadenie v stojacom vozidle

zisti, ze sa vozidlo vpredu rozislo, ozve sa hlasové upozornenie ,,Front

vehicle started.

Upozornenie na tinavu vodica: Po Styroch hodinach nepretrzitej jazdy sa ozve
hlasové upozornenie ,,You have been driving for four hours, please take

a rest, ktoré pomaha znizit rizikd spojené s tinavou.

Vypnuté ,,ADAS Intelligent Assistance Mode*: Ziadne hlasové upozornenia

inteligentnej asistencie.

Nastavenie citlivosti ADAS

Ked je prepina¢ inteligentnej asistencie riadenia ADAS zapnuty, mdzete nastavit

citlivost’ inteligentnych upozorneni. Tym zvysite alebo znizite pocetnost’ ich spustania.

6.7.4

Vysoka citlivost: Pokryva §ir§i rozsah detekcie a upozornenia sa spustaju
CastejSie — vhodné pre zac¢inajucich vodicov.

Stredna citlivost: Pontka vyvazZeny rozsah detekcie pre bezné podmienky
jazdy.

Nizka citlivost’: Obmedzuje upozornenia na vysoko rizikové situacie, vhodné

pre skusenych vodicov.

Hlasové upozornenie na inavu vodica

Zapnutim prepinaca ,,ADAS Driver Assistance* zapnete alebo vypnete upozornenia na

unavu pri riadeni. Ak je zapnuté, hlasové upozornenia pripominaju uzivatel'ovi, aby si pri

dlhej jazde odpocinul alebo zvysil pozornost’.

6.8 Dial’kové ovladanie (volitel'né)

Len o palubnu kameru sparujete s bezdrétovym dial’kovym ovladanim, mozete za jazdy

stlatenim bezdrotového dialkového ovladania vyhotovit’ fotografiu aktudlnej dopravnej

situdcie. Pri vyhotoveni fotografie palubnd kamera vyda zvuk spuaste. Ak je zapnuta funkcia

suvisiaceho videa, vytvori sa aj videoklip pred vyhotovenim fotografie a po iom.

Poznamka: Bezdrotové dial’kové ovladanie je nutné zakupit’ samostatne.
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Pred prvym pouzitim

Vytiahnite z bezdrétového dial’kového ovladania priehladny plastovy pruzok a stlacte
tlac¢idlo ovladaca; rozsvieti sa indikator (modry), ¢o znamend, ze je bezdrotové dialkové

ovladanie pripravené na pouZzitie.

Plastovy <
pruzok

Indikator —

Parovanie

Skor ako zacnete bezdrotové dialkové ovladanie pouzivat' na fotografovanie, musite
palubnt kameru s ovladac¢om sparovat’.
1. Po pripojeni palubnej kamery k aplikécii ,,DDPAI* vstlpte v aplikacii do rozhrania
,Device™ a tuknite na ,,Device Settings™ > ,, Remote Control Pairing®.

338 S 1} AN RN @D 1202+ - GRE 2N B Sl G
Device Local album 22 < Device settings

Vehicle battery protection

Change passw.

WiFi Mode Settings

Common functions . .
Device Wi-Fi name

.
200 7 Device Wi-Fi password
-
» l Remote control pairing

SD:J:;;S ® Transfer to memory card
Service Regular formatting reminders
s«g and
Manage device storage
Delete the device Abgutidevice
(o] a 0] \ Delete the device

2. Po tuknuti na tla¢idlo ,,Pair* priblizte bezdrotové dialkové ovladdanie k palubnej
kamere a 3—5x rychlo stlacte jeho tlacidlo. Po ispeSnom spérovani sa na obrazovke
zobrazi ,,Pairing Successful“ a po stlaceni bezdrotového dialkového ovladania

palubna kamera vyda zvuk vyhotovenia fotografie.

Poznamka: Po tuknuti na ,,Pair musite parovanie dokoncit’ do 10 sekind. Ak

parovanie do 10 sekund neprebehne, t'uknite na ,,Pair* znova a postup parovania zopakujte.
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Vymena batérie bezdrétového dial’kového ovladania

Bezdrotové dialkové ovladanie pouziva Standardnu littum-manganova gombikovu
batériu 3 V CR2032. Ak sa po stlaceni ovladaca indikator nerozsvieti, znamena to, zZe je
batéria vybita a je potrebné ju vymenit’.

1. Uchopte ovlada¢ oboma rukami za horna a spodntl ¢ast’ a mierne nim otocte proti
smeru hodinovych ruciciek, kym nebudete pocut’ cvaknutie; potom ovladac otvorte.

2. Vyberte stari batériu avlozte novl litium-mangdnova gombikovl batériu
3 V CR2032 so spravnou polaritou (strana s textom smeruje nahor). Zatvorte kryt
a mierne nim otocte po smere hodinovych ruciciek, kym nebudete pocut’ cvaknutie,

¢o znaci, ze je ovladac spravne zlozeny.
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6.9 Funkcia wLink (trojkanalovy rezim)

Zariadenie radu Z90 je vybavené technologiou nLink na prepojenie viacerych zariadeni.
Ak si zakupite d’alSie zariadenie, ktoré funkciu nLink podporuje, a uspeSne ich prepojite,
moZzete v jednom mobilnom teleféne sledovat’ zdznamy z oboch zariadeni v redlnom case.

Okrem toho moézete vykonavat’ operacie, ako je prehravanie a stahovanie videa.

Poznamka:

e Funkcia nLink v si€asnosti podporuje prepojenie najviac dvoch zariadeni

sucasne.
e Pred prepojenim sa prosim uistite, ze si obe zariadenia normalne zapnuté.

e Pri prepajani sa rozliSuje ,,Primary Device* a ,,Secondary Device*. Hlavné
zariadenie sa spravidla pouziva ako predna kamera a vedl'ajSie zariadenie ako
zadna kamera. Ked’ je zariadenie radu Z90 prepojené s d’alSimi zariadeniami,

je v predvolenom nastaveni nastavené ako ,,Primary Device®.

6.9.1 Pripojenie zariadenia

Pokyny na nastavenie ndjdete po naskenovani QR kodu niZsie.

Poznamka:

e Pre najlepsi vysledok inStalujte vedl'ajSie zariadenie (napriklad MINI3X) ¢o
najblizsie k stropnému caltineniu vozidla, aby sa obmedzilo rozptylené svetlo

a zlepsila sa ostrost’ obrazu.

e Vyrobok zobrazeny vo videu slizi iba na ilustraciu. Riad’te sa prosim
skutocnym vyrobkom, ktory ste obdrzali.
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6.9.2 Prepojenie

Metoda 1: Prepojenie pomocou aplikacie
1. Zapnite obe zariadenia.

2. Podla nasledujtcich krokov pridajte obe zariadenia cez Bluetooth do zoznamu
zariadeni v aplikacii DDPAL

1. Zapnite na telefone Bluetooth.

2. Spustite aplikaciu DDPAI, prejdite do rozhrania ,,Device a tuknite na ,,+
Add Device*.

3. V zozname najdenych zariadeni Bluetooth vyberte aktudlny néazov
zariadenia (DDP1EXXXX).

4. Stlacenim funk¢ného tlacidla na zariadeni potvrd'te.

5. Po tspesSnom pripojeni prvého zariadenia t'uknite na ,,+* v pravom hornom
rohu rozhrania ,,Device* a pridajte druhé zariadenie. Konkrétny postup

pripojenia najdete v krokoch 1 az 4 vyssie.

Dcllce ik E

¢ XXXX =0

Change password reminder

Common functions
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3. Vrozhrani ,,Device* uvidite obe pridané zariadenia. Tuknite na tlagidlo ,,xLink*.
Len Co sa zobrazi vyskakovacie okno ,,Device Networking®, tuknite na tlacidlo
,»Networking*.

s AR FLJ4GD

Device Local album +

[==]
0 XXXX
Connected ® B

Device Networking

ort 1t Link networking

) devices

XXXX XXXX

(o] (=] O

4. Po uspeSnom prepojeni sa v rozhrani ,,Device* zobrazia obrazky oboch zariadeni.

522 : = ¢ s 20N Sal @D
Device Local album +

¢ XXXX =

Connected @ 3 X

i1 Change password reminder

Common functions
% Connect the device
to view
Device
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Metoda 2: Prepojenie pomocou zariadenia

1. Zapnite obe zariadenia.

2. Na hlavnej obrazovke stlacte @ (,,Settings*) > nLink a vstipte do ponuky.

You can also follow the above steps to network the'd
. . - » 9

e e

3. Stlagenim tlagidla ‘*' spustite prepojenie.

You can also follow the above steps to networksthe

4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke a potvrd’te rychlym dvojitym stlacenim
tlacidla na vedl'ajSom zariadeni.

(Obrazky sluzia iba na ilustraciu, riad’te sa prosim skutoénym vyrobkom.)
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6.9.3 Prepnutie zariadenia
Prepinat moézete tuknutim na tlacidlo (,,Switch®) alebo tuknutim na obrazok

zariadenia, ktoré chcete zobrazit. Po prepnuti zariadenia sa v rozhrani ,,.Device* zobrazia

podrobnosti o funkcidch aktudlneho zariadenia.

5:22 > RON T %l G

Device Local album +

[ im

¢ XXXX .o

Connected ® B

Change password reminder

Common functions
Devi
% Connect the device
to view

6.9.4 Nastavenie znacky orientacie

Podla aktualneho umiestnenia zariadenia moZete nastavit’ znaCku orientacie, ktora
udava smer objektivu daného zariadenia. Tuknite na ,,.Device Group Settings* > ,.Device
Orientation Marker®, zaciarknite znaCku a tuknite na tlac¢idlo ,,OK®“. Po dokonceni
nastavenia sa prisluSna znacka zobrazi v albume zariadenia aj v d’alSich rozhraniach, takze

l'ahSie najdete sibory zaznamenané prisluSnym zariadenim.

522 . 0N R 4l G2 522 2N Sl G
Delice Local album P < Device Group Settings
¥ OXXXX = Device Settings
Connected @ $
XXXXIXKKX Y XXXXXXX Orientation Marker
XXXX_XXXX 2

Change password reminder
Device Orientation Marker

Common functions

XXXX_XXXX P |

to view
Device Group WiFi Name

Device Group WiFi Password

Device Group
Settings ®

Service
2 » o °
(@ service and feedback Rear View  LeftView  Right View Inner View
DNisrannact Netwarkina
Device
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Poznamka: Upravit’ je mozné iba znacku orientdcie vedlajSieho zariadenia. Znacka

hlavného zariadenia je v predvolenom nastaveni nastavend dopredu.
6.9.5 ZruSenie prepojenia

V rozhrani ,,Device” tuknite na tlacidlo ,,Disconnect Networking“. Po zruSeni

prepojenia sa videosubory rozdelia do albumov zariadeni, ku ktorym patria.

6:10 ® 20N = Sal G

evice Local album +

PRI | SO P

d e}

Change password reminder

Common functions

Connect the device
% :
{0 view

Device Group
Settings @

Service

@ Service and feedback

Disconnect Networking

(o] (=) O

Device

6.10 Prepojenie 4G na vzdialeny pristup

V spojeni so 4G Cloud Boxom palubnd kamera podporuje pripojenie 4G. Po vlozeni
SIM karty do 4G Cloud Boxu méze palubnéd kamera vyuzivat’ pokrocilé funkcie 4G, ako je
vzdialené sledovanie vozidla, upozornenie na vjazd a vyjazd vozidla, cloudové ukladanie
dolezitych suborov (vyhotovenych fotografii alebo suvisiacich videi) a upozornenie na

naraz.

Viac  podrobnosti o tejto funkcii  ndjdete  na  webovej stranke:

https://www.ddpai.com/manuals/4g-cloud-box/

Poznamka: 4G Cloud Box mozete zakupit’ samostatne, alebo si mozete zakupit balenie,
ktoré 4G Cloud Box obsahuje.
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6.11 Prenos dat

Zobrazenie/export dat z pamétovej karty

Opatrne vyberte pamédtovu kartu zo slotu palubnej kamery, vloZte ju do ¢itacky kariet
a potom ju pripojte k pocitacu. Otvorte prieinok ,,DCIM* a prechadzajte alebo upravujte
fotografie ¢i videostubory ulozené v palubnej kamere.

e 200 video: Tento priecinok obsahuje bezne nahrané videa a videa nahrané
v ¢asozbernom rezime v parkovacom rezime. Nazov stboru ¢asozberné¢ho

videa z prednej kamery zacina na ,,S%.

e 201 photo: Tento prieCinok obsahuje fotografie vyhotovené hlasovym
pokynom a fotografie vytvorené pri detekcii ndrazu. Nazov snimok z predne;j
kamery zacina na ,,N*, fotografie vyhotovené pri detekcii narazu zacinaji na
,,G“.

Poznamka: U dvojkanalovych zariadeni su prie€inky ,,200video* a ,,201photo* d’alej
rozdelené na prieCinky ,,front™ a ,rear®, ktoré¢ obsahuji videosubory a obrazové subory

vyhotovené prednou a zadnou kamerou.
Zobrazenie/export dat z paméite eMMC

Pomocou datového kabla USB-C (nie je stcast'ou balenia) pripojte palubni kameru
k pocitacu, otvorte prieCinok DCIM a prechadzajte alebo upravujte subory uloZené

v palubnej kamere.

Poznamka: Funkcia prenosu dat z pamite eMMC je dostupnd iba u vybranych

modelov. Riad’te sa prosim konfiguraciou svojho vyrobku.

7. Udriba

7.1 Aktualizacia firmvéru

Otvorte aplikdciu DDPAI, pripojte sa k Wi-Fi palubnej kamery a t'uknite na ,,Me* >
»About DDPAI“ > | Check version“. Aplikidcia automaticky skontroluje, ¢i st verzie
aplikacie a firmvéru aktudlne. Ak je k dispozicii nova verzia aplikacie alebo firmvéru

zariadenia, vykonajte aktualizaciu podl'a pokynov zobrazenych na obrazovke.

Poznamka: Pocas procesu aktualizacie palubnej kamery prosim nevypinajte napajanie,
inak aktualizdcia neprebehne tuspesne alebo ddjde k poskodeniu zariadenia. Ak ddjde
k zlyhaniu aktualizacie v dosledku ndhleho vypadku napdjania, obratte sa prosim na
zékaznicku podporu, stiahnite najnovsi aktualizacny balicek a skopirujte ho do prieCinka
DCIM zariadenia.
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7.2 Bezpecnostné opatrenia

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte vSetky upozornenia a prevadzkové

pokyny, aby ste zaistili spravne a bezpecné pouZivanie.

1.

Pri riadeni prosim nenastavujte palubnu kameru ani nesledujte video na mobilnom

telefone a venujte pozornost’ bezpecnosti jazdy.

Nein$talujte prosim palubnli kameru na miesto, ktoré by mohlo branit’ vo vyhlade

pri riadeni.

Uistite sa, Ze pouzivate napajaci kabel dodany v baleni vyrobku. Iné napéjacie kable
mozu z dévodu chybného vyrobku spdsobit’ poziar alebo skrat a Graz elektrickym

pradom.

Uistite sa, Ze pouZivate origindlnu kartu Micro-SD s kapacitou do 512 GB. Pocas
pouzivania zariadenia prosim nevkladajte ani nevyberajte pamitova kartu. Pred
pouzitim ju naformatujte prostrednictvom aplikacie, inak nebude rozpoznana.
Odporucame palubna kameru pravidelne formatovat’ prostrednictvom aplikacie, aby

bola zaistena lepSia udrzba tohto vyrobku.

Neotvarajte prosim kryt palubnej kamery ani ju sami neopravujte. Ak dojde
k poruche tohto vyrobku, obratte sa prosim na oficidlnu zakaznicku podporu
ohl'adom prislusnej konzultacie.

Palubné kamera nie je vhodna iba pre vozidla, ale je mozné ju pouzit’ aj na inych
miestach a napdjat’ pomocou adaptéra.

Ak je na napéjanie pouzity sietovy adaptér, mal by byt’ zakupeny adaptér spinajuci
Standardné poZiadavky.

Obrazky v tomto navode na obsluhu sliizia iba ako orientacné, riad’te sa prosim

skuto¢nym vyrobkom.
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8. NajcastejSie otazky

1. Ako naformatujem pamét'ovu kartu / vnutorné tulozisko?

Formatovanie pamétovej karty (metéda 1): Na domovskej obrazovke zariadenia
stlacte tlacidlo 2 (,,Settings*), vyberte ,,Format* a zvolte formatovanie SD karty alebo
vnutorného uloziska.

Formatovanie pamitovej karty (metéda 2): Po uspeSnom pripojeni mobilného
telefonu k zariadeniu vstipte do rozhrania ,,Camera Settings®, tuknite na ,,Storage

Management* a zvol'te formatovanie SD karty alebo vnutorného uloziska.

Formatovanie pamétovej karty (metéda 3): Vyberte pamétova kartu, vlozte ju do
citaCky kariet a pripojte ju k pocitacu. Najdite jednotku pamétovej karty, kliknite pravym

tlac¢idlom a vyberte ,,Formatovat™.
2. Aké je Wi-Fi heslo palubnej kamery?

Predvolené Wi-Fi heslo zariadenia je ,,1234567890%. Heslo moZete zmenit’ po pripojeni

aplikacie k mobilnému telefonu v ponuke ,,Camera Settings* > ,,.Set WIFI Password*.
3. Modzem zmenit’ Wi-Fi heslo palubnej kamery?

Ano, je mozné ho zmenit. Konkrétny postup je nasledujiici: po pripojeni palubnej
kamery k mobilnému telefonu vstupte do rozhrania ,,Device Settings®, po vstupe vyberte

,Device Wi-Fi Password®, zadajte nové heslo, potvrd’te ho a ulozte.
4. Ako resetujem palubnii kameru?

Ak zariadenie nie je v beznom stave, stlacte funkéné tlacidlo a podrZte ho priblizne 6
sekund, ¢im zariadenie resetujete. Po UspeSnom resetovani sa zariadenie automaticky

reStartuje.
5. Co mam robit, ked’ zabudnem Wi-Fi heslo?

Stlacte funkéné tlacidlo a podrzte ho priblizne 6 sekund, ¢im zariadenie resetujete,

a potom sa k palubnej kamere pripojte znova (predvolené heslo: 1234567890).
6. Co mam robit’, ked je zobrazeny nespravny &as?

Pripojte zariadenie k mobilnému telefonu prostrednictvom aplikacie DDPAI a uistite sa,
ze je aplikacia pripojend k Wi-Fi kamery. Kamera potom automaticky synchronizuje ¢as

telefonu prostrednictvom aplikacie.
7. Co je AI-ISP?

Technologia AI-ISP dokdze vdaka rozsiahlemu strojovému uceniu, trénovaniu
a porozumeniu presnejsie rozpoznat’ a analyzovat’ obsah obrazu a upravit’ rézne parametre
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obrazu podl'a konkrétnej scény a potrieb, takze su detaily obrazu jasnejSie a podanie farieb
presnejsie.

Zariadenie radu Z90 podporuje technoldgiu Al ISP. Snimky, ktoré palubna kamera
vyhotovi v parkovacom rezime v noci, dokdzu dobre zachytit' jas aj farebné informaécie

a vysledok sa blizi dennému svetlu.
8. Ako sa pouziva rezim SR?

V rozhrani na prehravanie a stahovanie videa mozete pomocou prepinaca SR zvolit’, ¢i

sa ma efekt SR zobrazit'.
9. Preco nevidim efekt SR?
1. Najprv skontrolujte, ¢i zariadenie uspesne urcilo polohu.

2. Po tspesnom urceni polohy bude aplikéacia niekol'’ko minut pripojend; potom
video stiahnite, aby malo efekt SR. Ak efekt SR chyba, obrat'te sa prosim na

zakaznicku podporu.
10. Nie je mozné pouzit’ funkciu vzdialené¢ho sledovania?

1. Uistite sa prosim, ze zariadenie funguje normalne a Ze je dostupna siet’ 4G.
Ked je 4G Cloud Box spravne pripojeny k palubnej kamere, ozve sa po
zapnuti palubnej kamery hlasenie ,,4G network connected*, ktoré oznamuje,

ze je siet’ 4G dostupna.

2. Uistite sa prosim, ze bezdrotova siet’ alebo datova siet’ mobilného telefénu

ma pristup k internetu.
11. Preco sa pri pouziti funkcie vzdialené¢ho sledovania na obrazovke zobrazi ,,Retry*?

Pri¢inou mdze byt slaby signal 4G v okoli. Presuite sa prosim na miesto so silnejSim

signalom a skuste to znova.
12. Pre¢o ma MINI3X pri dennom nahrdvani interiéru v obraze fialovy odlesk?

Je to sposobené rozptylenym svetlom, ktoré pri urcitom uhle dopadu slne¢nych lucov
vnikd do objektivu v niektorych instalaénych podmienkach. Tento problém je mozné
vyrieSit’ upravou polohy instaldcie. NainsStalujte prosim vnutorné zariadenie (MINI3X) Co

najblizsie k stropnému ¢aluneniu vozidla.
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9. Dolezité informacie

Tento produkt zaznamenéva videa mimo idiceho vozidla. Nemdze chranit’ vodica ani
cestujucich pred nehodami. Nenesieme ziadnu zodpovednost’, ak sa uzivatel’ za¢astni
dopravnej nehody a/alebo ponesie akikol'vek stratu spésobent zlyhanim kamery, stratou

informadcii alebo prevadzkou kamery.

V désledku rozdielnych typov vozidiel, preferencii jazdy a prostredia a d’alSich
rozdielov, nemusia Casti vyrobku alebo cely produkt za ur¢itych okolnosti fungovat’
normalne. Zariadenie nemusi nahravat’ normalne kvoli strate zdroja energie, abnormalnym
teplotam a/alebo vlhkosti, kolizidm, poSkodeniu karty microSD a d’alSim dévodom.
Nezarucujeme, Ze vSetky zaznamenané videa budu v danej situécii Gplne ulozené. Obrazky

zaznamenané touto kamerou su iba informativne.

Nainstalujte kameru spravne. Neblokujte vodicovi vyhl'ad. Nezakryvajte airbag.
Udrzujte produkt vo vzdialenosti najmenej 20 cm od vodica a cestujucich. Nespravna

instalacia kamery moze sposobit’ zlyhanie produktu a pripadne aj zranenie.

Ak sa cheete vyhnut’ problémom s kompatibilitou, pouzite iba nabijatku do auta
a kabel USB dodany s tymto zariadenim. Firma DDPAI ani Everest Technology, s.r.o.
nezodpoveda za straty spdsobené pouzitim nestandardnych autonabijaciek
a neStandardnych USB kablov.

Pouzivajte pamét'ovl kartu, ktorej rychlost’ ¢itania a zapisu nie je nizSia ako Class10.

Pred pouzitim pamétovu kartu naformatujte.

Aby nedoslo k poskodeniu pamétovej karty, nevkladajte ani nevyberajte ju, ak je

kamera v ¢innosti.

Pamétova karta moZe byt pri opakovanom pouZiti opotrebovana. Vymeiite kartu vcas,
aby ste zachovali kvalitné nahravanie. Nebudeme niest’ zodpovednost’ spdsobenu zlyhanim
kariet.

Toto zariadenie je vybavené vstavanou batériou, ktorli nie je mozné vybrat’. Zariadenie
nerozoberajte sami. Batéria (siprava batérii alebo zostavena batéria) nesmie byt vystavena
prehriatemu prostrediu, ako je slnecné svetlo, oheii a podobne. Pri nespravnej vymene
batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu, takze ju je mozné nahradit’ iba batériou rovnakého

alebo rovnocenného typu.

Zariadenie by nemalo byt’ vystavené kvapkdm vody ani striekajicej vode. UdrZujte

zariadenie v suchu, aby nedoslo k poruche batérie.

Ak je batéria zdeformovana, nafukne sa alebo vytecie, okamzite prestaiite produkt

pouzivat’ a kontaktujte zdkaznicky servis.
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Necistite tento produkt chemickymi rozptistadlami alebo €istiacimi prostriedkami.

Vezmite prosim na vedomie, Ze teplota zariadenia sa zvysuje, ked’ je zariadenie

v prevadzke. To nie je chyba, to je vlastnost’.

Pouzivajte tento produkt v rozsahu zakona vasej krajiny.

52



DDPAAI

NAVOD NA POUZITIE
DDPAI 290

10. Likvidacia

V pripade likvidacie tohto produktu ho nemiesajte s beznym komundlnym odpadom.
Vyuzite zavedeny systém na zber pouzitych elektronickych vyrobkov v stlade
s legislativou, ktora vyzaduje riadnu likvidaciu a recykléciu.

Stukromné domécnosti v &lenskych Statoch EU, vo Svajéiarsku a Nérsku mézu
odovzdat’ pouzité elektronické produkty zadarmo na uréenych zbernych miestach, alebo
u predajcu (ak si zakuapite novy, podobny produkt). O sprdvnom spdsobe likvidacie sa
informujte u spolo¢nosti, ktord likvidaciu pouzitych elektronickych vyrobkov zaistuje,
u svojho predajcu alebo na miestnom urade. Triedenim a spravnou likvidaciou odpadu
umoznujete recyklaciu odpadov, ¢im prispievate k ochrane zivotného prostredia a 'udského

zdravia.
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11. Vyhlasenie

Tymto vyhlasujeme, ze tento vyrobok je v stlade s certifikdciou CE podla smernice
2014/53/EU.

12. Distribucia

Distribtitorom tohto vyrobku je spoloénost’ Everest Technology, s.r.o., ICO: 10733001

54



